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— Будь осторожен… — Лоусан бросилась к Нянь Цзюнтину, чтобы придержать его за руки, но
было слишком поздно. Он уже начал падать на пол. Поэтому она закрыла глаза и подставила
ему плечо, чтобы его поддержать. Попятившись на несколько шагов, она приложилась спиной
о пол.

Она почувствовала острую боль в затылке и пояснице и услышала гудение в голове. Через
какое-то время боль утихла, и она обнаружила, что Нянь Цзюньтин лежит на ней. Его лицо
оказалось рядом с ее шеей, и она почувствовала, как его теплые губы касаются ее уха.

В тот момент боль почти лишила ее способности мыслить. Через восемь дней начинался
учебный год. Если травмы Нянь Цзюнтина усугубятся, ей, скорее всего, придется остаться и
продолжать ухаживать за ним, поскольку, согласно договору, она могла уйти только после его
выздоровления. Именно поэтому она пожертвовала собственной безопасностью, чтобы
поддержать его своим телом.

— Мистер Нянь, с вами все в порядке? — спросила она.

— Да, со мной все хорошо. Я упал на тебя, поэтому не пострадал, — голос Нянь Цзюнтина
раздался возле ее уха. Его дыхание коснулось ее мочки уха, онемело шею и вызвало у нее
дискомфорт.

— Тогда... вы не могли бы встать? — сказала она.

Нянь Цзюньтин попытался приподнять голову. Он широко распахнул глаза от боли. Его
красивое лицо было всего в дюйме от ее носа. — Не могу. Мне ужасно больно в позвоночнике,
когда я пытаюсь пошевелиться, — сказал он сухим голосом.

Он дышал ей в лицо, пока говорил, совершенно лишая ее возможности сохранять спокойствие.

Столкнувшись с таким невероятно красивым лицом, глаза в глаза, нос к носу, она не могла не
почувствовать, как ее сердце забилось сильнее, хотя у нее не было к нему никаких чувств.

— Не смотри на меня, как хищница, — холодно фыркнул Нянь Цзюньтин, увидев блеск в ее
глазах.

Лоусан смутилась. Она поспешно отвернулась, ее грудь быстро вздымалась.

Вскоре он почувствовал волну тепла внутри своего тела. — Моя грудь может перестать
вздыматься? Сейчас не время для тебя соблазнять меня.

"Как я могу это выдержать?" — безмолвно пожаловался он.

Услышав его слова, Лоусан чуть не подавилась собственной слюной. Хотя она и пыталась
сохранять спокойствие, ее лицо покраснело от гнева. — Ты лежишь на мне, поэтому я
задыхаюсь. Вот почему у меня так сильно вздымается грудь. Ты понял? — сказала она.

Нянь Цзюньтин наблюдал, как двигаются ее губы. С такого близкого расстояния он
обнаружил, что ее губы были влажными, полными и выглядели как вишенки, хотя погода была
сухой. Обычно ее кожа лица выглядела безжизненной, но сейчас она была розоватой, гладкой
и безупречной. Ему захотелось укусить ее.



Он видел много женщин ее возраста, но лишь у немногих из них была такая же хорошая кожа,
как у нее, без всякого макияжа.

Он немного растерялся, но не успел додумать свою мысль, как Лоусан неожиданно закричала:
"Сестра Лань".

Она звала сестру Лань семь или восемь раз, но никто не ответил.

— Плохо дело. Сестра Лань, должно быть, сейчас моет посуду на кухне. Она нас не слышит. —
Лоусан забеспокоилась. Ей пришлось поддерживать эту странную позу, не смея шевелиться,
поскольку она боялась, что, когда она пошевелится, позвоночник Нянь Цзюнтина, который
наконец-то начал восстанавливаться, снова будет поврежден.

— Тогда что нам делать? Я не хочу, чтобы ты и дальше так мной пользовалась, — глухо
произнес Нянь Цзюньтин.

— Кто тебя пользуется? — Услышав его слова, Лоусан пожалела, что попыталась его спасти. —
Как насчет этого: я буду двигаться медленно. Дай мне знать, если у тебя заболит
позвоночник...

— Ну... — Нянь Цзюньтин нетерпеливо поджал губы.
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